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Assunto: ANEXOS da Decisao do Conselho relativa a posicao a adotar, em nome

da Unido Europeia, na Segunda Reunido Ministerial do Acordo de Bona no
que diz respeito a Declaragdo Ministerial e ao Plano de Ag¢ao Estratégico
do Acordo de Bona (PAEAB) 2019-2025, anexo a mesma
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PROJETO de declaracao ministerial

Bona, Alemanha, 11 de outubro de 2019

NOS, OS MINISTROS E O MEMBRO DA COMISSAO EUROPEIA, responsaveis pela luta
contra a poluicio por hidrocarbonetos e outras substincias perigosas no Grande Mar do
Norte e suas aproximacdes, reunidos em Bona, em 11 de outubro de 2019, para a Segunda
Reunifio Ministerial do Acordo de Bona, na presenca de organizacoes intergovernamentais e

de observadores de regides vizinhas;

RECONHECENDO os 50 anos de cooperagao bem sucedida no quadro do Acordo de Bona, bem
como os beneficios mituos decorrentes do refor¢o da nossa cooperagdao com vista a prevenir,
preparar e responder a polui¢do marinha acidental e ilegal resultante de atividades maritimas no

Grande Mar do Norte e suas aproximagoes;

CONGRATULANDO-SE com a adesao da Espanha ao Acordo de Bona e o realinhamento da zona
de responsabilidade entre a Franga e a Espanha, o que tera como consequéncia a inclusdo do golfo

da Biscaia na zona maritima do Acordo de Bona;

TENDO COMO OBJETIVO reforgar a protegao do nosso ambiente costeiro € marinho contra a
poluicdo marinha decorrente das atividades no Grande Mar do Norte e suas aproximacdes, bem

como a forma como cooperamos no dominio da prevengdo, preparagdo e resposta a poluicao;

TENDO EM CONTA o papel da Organizagao Maritima Internacional (OMI) na regulagdo dos
transportes maritimos mundiais com vista a proteger o ambiente marinho e a satide humana, o
desenvolvimento de uma politica maritima integrada para a Unido Europeia e a legislagdo relevante

da UE! em matéria de polui¢do e incidentes marinhos;

1A Noruega ndo é membro da Unido Europeia. A Noruega participa ao abrigo da sua legislagdo
nacional equivalente e da legislacdo da UE que este pais € obrigado a respeitar na sua
qualidade de membro do Espago Economico Europeu (EEE).
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CONTINUANDO a coordenar os esfor¢os nacionais a escala sub-regional, em beneficio de todos e

tendo em conta as obrigagdes de comunicagdo de informacgdes pelas Partes Contratantes;

UTILIZANDO sistemas de informacao amplamente aceites que as organizagdes internacionais

competentes consideram normalizados;

REGISTANDO o crescimento continuo do transporte maritimo e de outras atividades maritimas,
como a exploragdo offshore de petroleo e gas, bem como o facto de, apesar da diminui¢do do

numero de derrames observados nos ultimos anos, subsistirem sempre riscos,
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ADOTARAM a seguinte Declaracio Conjunta:

1.  Temos uma visdo comum de um Grande Mar do Norte e suas aproximagdes sem poluicao
acidental, evitavel e deliberada, proveniente do transporte maritimo, de operagdes offshore de

petroleo e gas e de outras atividades maritimas.

2. Congratulamo-nos com a regulamentagdo da OMI que resultou numa reducao da poluigao
marinha. No entanto, apesar do vasto leque de medidas tomadas nos ltimos anos, a polui¢ao
acidental e ilegal com substancias que ndo os hidrocarbonetos continua a constituir uma

ameaca significativa para o Grande Mar do Norte e suas aproximacoes.

3.  Estamos plenamente conscientes do valor econdmico ¢ social do nosso ambiente marinho e
costeiro e reconhecemos que os custos associados a disponibilidade de recursos adequados
para a prevengao, preparagao e resposta a poluicdo marinha siao baixos quando comparados

com os custos decorrentes da recuperag@o ap6s incidentes graves de poluigao.

4.  Salientamos a importancia da eficacia na prevencao, preparagdo e resposta a emergéncias
maritimas. Reafirmamos o nosso empenhamento numa cooperacao ativa no ambito do Acordo
de Bona no que diz respeito ao planeamento, a formacao e aos ensaios operacionais de
sistemas de resposta a emergéncias, incluindo exercicios operacionais de intervencao
conjuntos. Reconhecemos a importancia da cooperagao europeia global através do Centro de
Coordenacao de Resposta de Emergéncia (CCRE) e em coordenacdo com a Agéncia Europeia

da Seguranga Maritima (EMSA).

5. Congratulamo-nos com o sistema bem implantado de vigilancia aérea e por satélite do
transporte maritimo, das operagdes offshore de petrdleo e gas e de outras atividades maritimas
no Grande Mar do Norte e suas aproximacdes, enquanto contributo importante para a detegao
de possivel poluicao e desincentivo a descargas ilegais no mar, no respeito dos nossos

compromissos assumidos no ambito da Convengdo MARPOL.
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10.

Congratulamo-nos com a utilizacao a nivel nacional e regional de sistemas de aeronaves
telepilotadas ( "Remotely Piloted Aircraft Systems " — RPAS), estabelecidos como novos
servicos de vigilancia maritima, de monitorizacao das emissdes para a atmosfera provenientes
do transporte maritimo e de resposta contra a poluicdo, e incentivamos as Partes Contratantes
a partilharem conhecimentos e experiéncias sobre os seus sistemas nacionais RPAS e o seu

papel nas praticas de controlo em matéria de cumprimento.

Reafirmamos o nosso empenhamento em prosseguir os programas de voo nacionais € as
operagdes conjuntas, como as Operacdes Alargadas Coordenadas de Controlo da Poluigdo
(CEPCO) e congratulamo-nos com o servigo de imagens por satélite fornecido pela EMSA
por intermédio da CleanSeaNet, como contributo para melhorar a preparagdo e prevengao em

caso de poluigao.

Congratulamo-nos com a elaboragao e a atualizacdo continua dos manuais e cddigos do
Acordo de Bona, incluindo o Manual de Luta Contra a Poluicdo e o Cddigo sobre a Aparéncia
dos Hidrocarbonetos do Acordo de Bona, que constituem fontes de informacao tinicas para o
trabalho de prevengao, preparacao e resposta a polui¢cdo, e que foram reconhecidos a nivel
mundial no contexto da Convengao Internacional sobre a Prevencao, Atuagao e Cooperacao
no Combate a Polui¢ao por Hidrocarbonetos (OPRC), bem como do seu Protocolo sobre

Substancias Nocivas e Potencialmente Perigosas (HNS)

Reafirmamos o nosso empenhamento em manter e atualizar os Planos Conjuntos de Resposta
do Acordo de Bona relativos a incidentes maritimos (ou seja, Plano DENGERNETH,
MANCHEPLAN, Plano NORBRIT e Plano da Zona Quadripartida), que constituem um
instrumento importante para desencadear as atividades de resposta transfronteiras
imediatamente apos um incidente, independentemente da zona nacional de responsabilidade

em que o derrame teve origem.

Reconhecendo a evolugdo dos riscos decorrente do aumento do transporte de substancias
nocivas e potencialmente perigosas, da utilizacdo de navios de maior porte, de navios
autébnomos, de novos combustiveis, da persisténcia de densidades elevadas de trafego, de
operacdes offshore de petroleo e gas e de outras atividades maritimas, salientamos a
importancia de manter um equilibrio adequado dos recursos a fim de assegurar um trabalho
eficaz de prevengdo da poluicdo e de resposta 8 mesma no Grande Mar do Norte e suas
aproximacoes. Concordamos que um maior desenvolvimento das capacidades de resposta na

zona do Acordo de Bona se deverd basear em avaliagdes de risco nacionais e conjuntas.
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1.

12.

13.

Reafirmamos o nosso empenhamento comum na prevencao da polui¢do marinha que afeta a
qualidade do ar, mediante uma colaboragdo e um contributo coletivo para a aplicagdo e
controlo do cumprimento das regras € normas internacionais em matéria de polui¢ao marinha,
garantindo simultaneamente condi¢des de concorréncia equitativas para os operadores
econdmicos. Reiteramos o éxito da aplicagdo da Diretiva (UE) 2016/8022, que reflete os
requisitos de baixo teor de enxofre aplicaveis nas Zonas de Controlo das Emissdes de SOx
(0,10 % do teor méaximo de enxofre em 2015), e recordamos também os mais recentes
compromissos assumidos no ambito da OMI com vista a assegurar a aplicacdo coerente do
limite méximo mundial do teor de enxofre (0,50 % a partir de 2020) nos termos do anexo VI
da Convencdo MARPOL. O regime coordenado e estrito de controlo do cumprimento destes
requisitos, nomeadamente na Zona de Controlo das Emissdes de SOx do Mar do Norte,
juntamente com uma elevada taxa de conformidade dos navios em toda a UE, conduziu a
reducdes significativas da polui¢do por didxido de enxofre nas regides e cidades costeiras.
Congratulamo-nos com a evolu¢ao do nosso compromisso conjunto de contribuir
coletivamente para a vigilancia no que diz respeito ao controlo do cumprimento do anexo VI
da Convencdo MARPOL e a inclusdo do Mar do Norte como Zona de Controlo das Emissoes
de NOx (0xidos de azoto) a partir de 2021. As Partes Contratantes conservam o direito de

escolher livremente a forma como participam nas medidas de vigilancia.

Reconhecemos que certas disposi¢des, nomeadamente a designagdo do Mar do Norte como
Area Especial ao abrigo dos anexos I ¢ V da Convengio MARPOL, nio serdo eficazes a ndo
ser que se proceda a um controlo adequado do seu cumprimento. Neste contexto,
congratulamo-nos com o bom trabalho realizado no &mbito da Rede de Investigadores e
Procuradores do Mar do Norte que visa promover o controlo do cumprimento das regras e
normas em matéria de poluicdo e estamos de acordo quanto a prosseguir a cooperacao com a
Rede no que diz respeito ao controlo do cumprimento de todos os anexos relevantes da
Convencao MARPOL.

Reafirmamos o nosso empenhamento na correta aplica¢do e controlo do cumprimento da
Diretiva 2005/35/CE? relativa a poluigdo por navios e a introdugio de san¢des em caso de
infragdes (conforme alterada), nomeadamente no que diz respeito a vigilancia e a cooperagao
refor¢ada, ao cumprimento das obrigacdes em matéria de comunicagdo de informacdes e de

aplicacao de sangdes eficazes, incluindo sang¢des penais, por crimes de poluigao.

Relatorio da Comissdo sobre a aplicagdo e observancia das normas de teor de enxofre dos
combustiveis navais estabelecidas na Diretiva (UE) 2016/802 (COM(2018) 188 final
de 16.4.2018).
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14.

15.

16.

17.

Congratulamo-nos com a adogio da Diretiva Meios Portuarios de Recegdo revista®pelo
Conselho e pelo Parlamento Europeu e comprometemo-nos a trocar informagdes e a cooperar

a fim de prevenir descargas ilegais de residuos no mar.

Congratulamo-nos com a adog¢ao da nova publicacao da OMI relativa a avaliagdo e
harmonizagdo de regras e orientacdes sobre a descarga de efluentes liquidos pelos sistemas de
tratamento de efluentes gasosos nas aguas, incluindo as condi¢des e as zonas ( "Evaluation
and harmonization of rules and guidance on the discharge of liquid effluents from EGCS into
waters, including conditions and areas "); trata-se de um instrumento importante para uma
melhor compreensao dos efeitos das dguas residuais descarregadas por depuradores/sistemas

de tratamento de efluentes gasosos no meio marinho.

Salientamos a necessidade de programas coordenados de investigacdo e desenvolvimento com
vista a assegurar que as medidas de luta contra a poluicao sejam executadas com as melhores
técnicas e equipamentos disponiveis quando se trata de enfrentar desafios atuais e futuros; por
exemplo, a introdu¢do e maior utilizagdo de novos combustiveis, concebidos para obedecer a
regulamentacdo cada vez mais rigorosa em matéria de emissoes, parecem exigir técnicas de
resposta inovadoras. Reafirmamos que os processos de tomada de decisdo tém por base os
melhores conhecimentos, métodos e instrumentos de apoio disponiveis. Tomamos nota da
identificacdo de prioridades para a investigagdo e desenvolvimento no ambito do Plano de

Acao Estratégico do Acordo de Bona 2019-2025.

Tomamos nota da elaboracao de abordagens integradas no que diz respeito a governacao
maritima e a importancia de reforcar a nossa cooperacdo com os setores € organismos
maritimos relevantes, a fim de evoluir no sentido de uma gestao mais holistica dos nossos
mares tendo por objetivo obter um bom estado ambiental das 4guas marinhas, em

conformidade com as disposi¢des da Diretiva-Quadro Estratégia Marinha da UE?,

A Noruega ndo ¢ membro da Unido Europeia. A Noruega participa ao abrigo da sua
legislagdo nacional equivalente e da legislagdo da UE que este pais ¢ obrigado a respeitar na
sua qualidade de membro do Espaco Econémico Europeu (EEE).
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18.  Congratulamo-nos com o Plano de A¢ao da OMI sobre Lixo Marinho de Plastico proveniente
dos Navios, que visa refor¢ar a regulamentagdo em vigor e introduz novas medidas de apoio

para enfrentar o grave problema dos plasticos presentes no meio marinho.

19.  Reafirmamos o nosso empenho em cooperar com outras organizagdes € organismos
internacionais e regionais competentes, em especial a Organizagdo Maritima Internacional
(OMI), as Comissdes OSPAR e HELSINKI, o Acordo de Lisboa, o Acordo de Copenhaga, o
Centro Regional Mediterranico para a Intervengao de Emergéncia contra a Poluicao Marinha
Acidental (REMPEC), a Organizacao de Cooperagao e de Desenvolvimento Econdmicos
(OCDE) e o Conselho do Artico, tendo em vista a partilha de experiéncias e boas praticas ¢ a

realizacao dos nossos objetivos comuns.

Tendo em conta o que precede e refletindo o nosso forte compromisso na prossecucio da
nossa visao, confirmamos a intensificacio dos nossos esforcos para atingir os objetivos
acordados e obter uma melhor prevencio, preparacio e resposta no dominio da poluicao
marinha no Grande Mar do Norte e suas aproximacdes, e ADOTAMOS o Plano de A¢io
Estratégico do Acordo de Bona 2019-2025, como consta no anexo 1, que define metas
estratégicas ambiciosas, objetivos operacionais e acdes para a sua execuc¢io no periodo

de 2019-2025.
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PROJETO Plano de Acao Estratégico do Acordo de Bona (PAEAB)
2019 — 2025 Coépia em papel

Introduciao

A missao central do Acordo de Bona é cooperar a nivel regional na prevenc¢ao e combate a
polui¢do marinha no Grande Mar do Norte proveniente de navios e instalacoes offshore,
exercer a vigilincia em apoio da dete¢do e luta contra a poluicido no mar e proceder a limpeza
apos catastrofes maritimas e crimes de poluicio. Estas realizacées sao o fruto de 50 anos de
trabalho cientifico, técnico e operacional realizado no ambito do Acordo de Bona. As Partes
Contratantes no Acordo de Bona tém cooperado com vista a adquirir uma grande
especializacio na gestao das ameacas contra o meio marinho e estao prontas a enfrentar novos
desafios com a cooperacio das Partes Contratantes e a trabalhar com a comunidade

internacional.

O Acordo de Bona ¢ o mais antigo acordo regional estabelecido pelos Governos para dar resposta a
incidentes de poluicdo. O Acordo ¢ o mecanismo através do qual os Estados do Mar do Norte e a
Unido Europeia trabalham em conjunto a fim de se ajudarem mutuamente na luta contra a poluigao
resultante de catastrofes maritimas e de polui¢ao cronica causada por navios e instalagdes offshore
na Regido do Mar do Norte. Foi assinado em 1969 pelos oito Estados ribeirinhos do Mar do Norte
— Alemanha, Bélgica, Dinamarca, Franca, Noruega, Paises Baixos, Reino Unido e Suécia — pouco
depois de o navio petroleiro "Torrey Canyon" se ter quebrado perto da Cornualha, em 1967,
derramando 117 000 toneladas de petréleo e causando assim a primeira grande catastrofe de
poluicao que afetou a Europa Ocidental. Contudo, o Acordo de Bona s6 entrou em vigor no final da
década de 1970 apds a ocorréncia de dois outros incidentes graves de polui¢do: em 1977, a explosao
do "Ekofdisk " e, em 1978, 0 "Amoco Cadiz ". Desde entdo, o Acordo continuou a ser aplicado
eficazmente e foi alargado em 1983 com vista a incluir outras substancias perigosas e, em 1987, a
abranger a cooperacao em matéria de vigilancia. Em 2010, quando da adesdo da Irlanda, a zona
coberta pelo Acordo foi alargada de modo a abranger as dguas irlandesas e as d4guas norueguesas ¢

do Reino Unido correspondentes.
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Apesar da reducdo geral do nimero de derrames acidentais de hidrocarbonetos em aguas europeias,
continuam ainda a ocorrer a intervalos irregulares grandes derrames acidentais (ou seja, derrames
superiores a 20 000 toneladas). Embora as descargas em terra constituam a maior fonte anual de
entrada de hidrocarbonetos nos oceanos, os derrames acidentais continuam a constituir uma
importante fonte de polui¢do, representando cerca de 10-15 % das entradas anuais de todos os

hidrocarbonetos nos oceanos a nivel mundial.

O PAEAB 2019-2025 visa facilitar a aplicacao do Acordo de Bona a fim de contribuir para a
prevencdo da polui¢ao marinha em geral e a resposta a desafios futuros, como a inevitdvel mudanga
de paradigma nos mercados da energia e dos recursos naturais, os desafios ambientais identificados
no Acordo de Paris de 2015 ¢ a pressdo sobre o ordenamento do espago marinho que podem resultar
no surgimento de outros riscos no mar. Tendo em conta estas evolugdes e a reducao espetacular do
nimero de derrames acidentais de hidrocarbonetos nas dguas europeias nos ultimos 30 anos, os
socorristas em caso de derrames de hidrocarbonetos tém de alargar o seu ambito de agdo e prestar
atengdo a todos os outros tipos de poluicdo marinha que ¢ possivel medir e/ou limpar, para além dos
hidrocarbonetos. Um novo desafio fundamental do Acordo de Bona, identificado através da analise
SWOT, sera a poluicao atmosférica que afeta os ecossistemas e a saude dos cidaddos nas zonas

costeiras com elevada densidade populacional (anexo VI da Convengdo MARPOL).
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O PAEAB 2019-2025 ¢ aplicado pelas suas Partes Contratantes:

o mantendo as respetivas zonas de responsabilidade sob vigilancia relativamente a ameagas de
polui¢do marinha e polui¢ao do espaco aéreo conexo sobre o mar, incluindo a coordenagdo da

vigilancia aérea e por satélite;
alertando-se mutuamente sobre tais ameagas;

adotando abordagens operacionais comuns, de modo a poderem apoiar-se mutuamente para

cumprirem as normas necessarias em matéria de prevengao e limpeza;

adotando abordagens operacionais comuns ¢ coordenadas para fins de monitorizagdo da

conformidade e de controlo do cumprimento do anexo VI da Convencdo MARPOL;
apoiando-se mutuamente (quando para tal solicitados) em operagdes de intervencao;
partilhando os resultados da investiga¢do ¢ do desenvolvimento, bem como as boas praticas; e

realizando exercicios conjuntos.
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Visao

A visao do Acordo de Bona ¢ a seguinte:

Um Grande Mar do Norte sem poluicdo acidental e ilegal proveniente do transporte maritimo e

de outras atividades maritimas

O Grande Mar do Norte abriga ecossistemas diversos e produtivos e ¢ essencial para a vida
quotidiana de milhdes de pessoas. Uma parte do Grande Mar do Norte inclui algumas das rotas
maritimas mais frequentadas do mundo. Por conseguinte, a visdo do Acordo de Bona consiste em
reduzir ao minimo possivel a ameaga de poluicdo acidental e ilegal proveniente de navios e de

outras atividades maritimas.

Para realizar a sua visdo, foram acordados as seguintes metas estratégicas no dmbito do Acordo de

Bona:

a) Identificar e abordar questdes emergentes no setor maritimo em geral que afetam o meio

marinho abrangidas pelo ambito de aplicacdo do Acordo de Bona;

Identificar e avaliar oportunidades emergentes de reducdo dos riscos para o meio marinho
com base nas melhores técnicas disponiveis (MTD) e nas melhores praticas ambientais

(MPA);

Identificar e avaliar novas abordagens relativas a monitorizagao, a fim de assegurar que sejam

aplicadas as melhores técnicas disponiveis e as melhores praticas ambientais;

Responder conforme adequado a novos riscos identificados relativos ao meio marinho, tendo

em conta as recomendacdes do Grupo de Trabalho OTSOPA; e

Tirar pleno partido dos projetos BE-AWARE I e II com vista a identificar as medidas futuras

mais eficazes para a reducdo dos riscos e a resposta a0s mesmos.

12188/19 ADD 1 wa/MC/wa 12
RELEX.2.C PT



Metas estratégicas

A.  Prevencao da poluicdo ilegal e acidental mediante uma colaboragdo e um controlo coletivo
do cumprimento das regras e normas internacionais relativas a polui¢cdo maritima,

incluindo o respeito dos anexos da Conven¢ido MARPOL

Apesar do vasto leque de medidas tomadas nos ultimos anos, a polui¢do ilegal e acidental
continua a constituir uma ameaga significativa para o Grande Mar do Norte. A colaboragdo no
controlo eficaz e eficiente do seu cumprimento constitui um instrumento importante para a

prote¢do do meio marinho.

As regulamentacdes internacionais relativas a polui¢cao marinha decorrem da Convencao
Internacional para a Prevencao da Poluicao por Navios de 1973 (Convengao MARPOL), que
foi atualizada em 1978. A Conven¢do MARPOL foi elaborada pela Organiza¢do Maritima
Internacional (OMI) e visa prevenir € minimizar a polui¢do proveniente dos navios — tanto
acidental como decorrente de operacdes de rotina — com o0s seguintes seis anexos técnicos
que abrangem a poluicdo marinha (ver o anexo I: Textos da Convengdo MARPOL em vigor

relativos aos anexos I a VI

Anexo I — Regras para a preven¢ao da poluicdo por hidrocarbonetos

Anexo II — Regras para o controle da polui¢do por substancias liquidas nocivas transportadas

a granel

Anexo III — Regras para a prevencao da poluicao por substancias prejudiciais transportadas

por via maritima em embalagens
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Anexo IV — Regras para prevengao da polui¢ao por esgotos sanitarios dos navios

Anexo V — Regras para a preven¢ao da poluicao por lixo dos navios

Anexo VI — Regras para a preveng¢ao da poluicao atmosférica por navios

Devem ser estabelecidas abordagens operacionais comuns e coordenadas para o controlo da
conformidade a fim de assegurar a uniformidade e coeréncia na aplicagdo e no controlo do
cumprimento dos anexos da Convencdo MARPOL e, em particular, no que diz respeito a
Zona de Controlo das Emissdes do Mar do Norte ao abrigo do anexo VI da Convengao
MARPOL relativamente ao enxofre e aos 6xidos de azoto, bem como na perspetiva da entrada
em vigor, em 2020, do limite maximo mundial do teor de enxofre para os navios que

naveguem fora das referidas zonas.
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B.  Promocao e estabelecimento de medidas eficazes de preparacio para emergéncias
C. Organizacgdo de capacidades de resposta otimizadas

Apesar de todos os esforgos realizados para melhorar a seguranga maritima, havera sempre o
risco de incidentes. Os niveis crescentes de operagdes de transporte maritimo e de cargas
perigosas e nocivas resultam em riscos crescentes para o meio marinho. As Partes
Contratantes ja afetaram recursos consideraveis a criacdo de capacidades de resposta
adequadas. Para melhorar ainda mais a eficiéncia, nomeadamente em termos financeiros, o
maior desenvolvimento das capacidades de resposta deve basear-se em avaliagdes de risco,
analise das lacunas e abordagens regionais e sub-regionais. S30 necessarios programas
coordenados de investigagdo e desenvolvimento para assegurar que as medidas de luta contra

a polui¢do sejam executadas com as melhores técnicas e equipamentos disponiveis.

Para atingir as suas metas estratégicas, o Acordo de Bona definiu os seguintes objetivos

operacionais:

Objetivos operacionais:

Objetivos operacionais em relacdo a meta estratégica A (prevengdo):

A.l  Proceder a uma vigilancia adequada dos transportes maritimos e das atividades maritimas no
Grande Mar do Norte e assegurar a comunicacao eficaz das observagdes nas zonas de

responsabilidade do Acordo de Bona;

A.Il Fornecer aos gestores e tripulagdes informacdes atualizadas sobre o planeamento e a

realizacdo de voos de luta contra a polui¢do na zona do Acordo de Bona;

A.IIl Assegurar abordagens operacionais comuns no que diz respeito ao controlo da conformidade

dos anexos da Conven¢gdo MARPOL;
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A.IV Assegurar uma recolha eficaz de provas em caso de incidentes de polui¢do e uma cooperacao
estreita com os investigadores e os procuradores no controlo do cumprimento das regras e

normas em matéria de polui¢ao maritima no Grande Mar do Norte;

A.V Comunicar e divulgar informagdes sobre a preven¢ao da poluigdo ilegal e acidental a nivel do

publico e dos peritos.
Objetivos para a realizacdo da meta estratégica B (preparacio):

B.I  Estabelecer um entendimento comum quanto a forma adequada de responder a emergéncias
maritimas e assegurar a sensibilizagdo para os sistemas e estratégias nacionais de

contingéncia;

B.II Manter um nivel adequado de formagao do pessoal de resposta e de cooperagdo entre as
unidades de luta contra a polui¢do das Partes Contratantes e promover a preparagdo para

operagdes multinacionais de luta eficientes;

B.III Assegurar que as a¢des de resposta das Partes Contratantes sejam devidamente formuladas
para salvaguardar o meio marinho e que as prioridades sejam estabelecidas da forma mais

adequada,;

B.IV Cooperar com outras organizagdes internacionais € europeias, bem como com regioes

maritimas vizinhas, a fim de identificar sinergias e evitar duplicacdes.
Objetivos para a realizagdo da meta estratégica C (resposta):

C.I  Garantir que as Partes Contratantes tenham uma compreensao clara da forma como os outros

respondem a incidentes, a fim de promover o desenvolvimento das melhores praticas;

C.II Conservar e manter atualizadas abordagens operacionais comuns em caso de incidentes de
poluicao e promover o desenvolvimento de uma compreensdo comum de estratégias de

resposta adequadas;

C.III Promover programas coordenados de investigacdo e desenvolvimento em matéria de

tecnologias, equipamentos e outros meios operacionais de resposta;

C.IV Assegurar um equilibrio adequado de recursos para o trabalho de resposta, baseado em

avaliacdes de risco sub-regionais, em toda a zona do Atlantico Nordeste.
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Acoes

Para realizar a sua visdo e atingir as metas estratégicas e os objetivos operacionais, o Plano de A¢ao

Estratégico do Acordo de Bona (PAEAB) estabelece acdes especificas mensuraveis e objetivos

realistas para o periodo de 2019-2025, a fim de orientar e centrar o trabalho das Partes Contratantes.

O PAEAB reconhece a necessidade de manter sistemas bem implantados e de prosseguir o trabalho

necessario para conservar o carater operacional do Acordo. Simultaneamente, sdo equacionadas

oportunidades para intensificar estes esfor¢os e explorar outras direcoes.

No ambito do Acordo de Bona, foram acordadas as seguintes agoes:

Acoes em relacdo a meta estratégica A (prevencao):

A.l

A2

A3

Executar operacdes de vigilancia aérea e por satélite, incluindo voos nacionais, voos
regionais, voos de avaliagdo geral ( "tour d’horizon ") e voos CEPCO/SuperCEPCO, para
detetar, investigar, recolher provas e monitorizar o derrame de hidrocarbonetos e de outras

substancias perigosas;

Manter um sistema de comunicagao normalizado eficiente e utiliza-lo para comunicar a
poluicdo detetada ao Acordo de Bona, bem como a Comissdo, no quadro da Diretiva

2005/35/CE relativa a poluigao por navios, e 8 OMI;

Em cooperagdo com a Agéncia Europeia da Seguranca Maritima, otimizar a utilizagao das
imagens por satélite e, tendo em conta os mais recentes desenvolvimentos no dominio dos
sistemas de pseudo-satélites de alta altitude ( "High Altitude Pseudo Satellites " — HAPS) e de
aeronaves telepilotadas ( "Remotely Piloted Aircraft Systems " — RPAS) disponibilizados aos
Estados do Grande Mar do Norte, estabelecer um sistema harmonizado em todo o Grande Mar

do Norte com vista a melhorar a dete¢do de incidentes de poluicao;
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A4

A5

A.6

A7

A8

A9

Reforgar a cooperagdo em matéria de detecao de infragdes relacionadas com o anexo V da

Convengdo MARPOL e o controlo do seu cumprimento: V

Reforcar a cooperagdo em matéria de dete¢ao de infragdes relacionadas com o anexo VI da
Conven¢ao MARPOL e o controlo do seu cumprimento, nomeadamente através do atual
regime de inspecao pelo Estado do porto, bem como da aplicagdo de instrumentos de
direcionamento avangados para o controlo da conformidade e a partilha dos resultados das

acoes de controlo do cumprimento nos sistemas comuns de informagao (por exemplo, Thetis-

-EU);
Manter e atualizar o Manual de Operagdes Aéreas e o Atlas BAOAC;

Em cooperagdo com a Rede de Investigadores e Procuradores do Mar do Norte (NSN),
conservar e manter atualizado o Manual sobre Crimes de Poluicdo Maritima por

Hidrocarbonetos no Mar do Norte;

Cooperar, no ambito da Rede OSINET, para a identificacdo de derrames de hidrocarbonetos,
incluindo exercicios de intercalibragdo de laboratérios e maior desenvolvimento de métodos

comuns de identificacdo de derrames de hidrocarbonetos;
Reforgar a cooperagdo com os investigadores e procuradores:

a.  até 2022 — em cooperacao com a Rede NSN, identificar op¢des para dar publicidade as

condenagdes por crimes de poluigdo maritima;

b.  até 2025 — em cooperacdo com a Rede NSN, estabelecer procedimentos que permitam
disponibilizar ao publico o historial ambiental das companhias de navegagdo e das

companhias que operam 0s navios em causa.
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A.10 Estabelecer ligagdes com a OMI com vista a determinar como o Acordo de Bona pode

A.ll

continuar a contribuir para o cumprimento do anexo VI da Convengado MARPOL, tendo em
conta a evolugdo recente no ambito da OMI no que se refere a aplicacao do limite maximo
mundial de teor de enxofre em 2020 (por exemplo, o reforco do regime de inspec¢ao pelo
Estado do porto, bem como a proibi¢ao do transporte para fins de combustdo de combustiveis

com um teor de enxofre superior a 0,50 %);

Apoiar, através do Comité de Protecao do Meio Marinho (MEPC) da OMI, o processo de
revisdo das condi¢des de descarga estabelecidas no anexo II da Convengado MARPOL

aplicaveis as substancias de solidificacdo e de viscosidade elevada;

A.12 Manter e atualizar o sitio Web do Acordo de Bona e divulgar publicagdes eletronicas (ou seja,

manuais, guias e relatorios);

A.13 Apoiar/promover recomendacdes relativas as medidas preventivas dos projetos BE-AWARE.

Acoes em relacdo a meta estratégica B (preparacio):

B.1 Manter e atualizar os capitulos do Manual de Luta contra a Polui¢do do Acordo de Bona de
modo a torna-lo aplicavel as necessidades;

B.2  Promover o intercambio de informagdes sobre destrogos de navios potencialmente poluentes e
a criagdo de bases de dados nacionais;

B.3 Planear e realizar exercicios operacionais € de formagao aos niveis regional e sub-regional;

B.4 Promover o desenvolvimento de sistemas nacionais de aconselhamento ambiental e os
correspondentes intercimbios de informagdes.
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B.5

B.6

B.7

B.8

B.9

Manter um intercdmbio de informag¢des com outras organizacdes regionais e internacionais,
em particular com o MPCU (Mecanismo de Protecdo Civil da Unido), a EMSA, o EPPR
(Conselho do Artico), a HELCOM, a OMI, a Comissdao OSPAR, o Acordo de Lisboa e o
REMPEC, mediante a participacdo em reunides entre secretariados e, quando util, reforcar a
cooperagdo com estas organizagdes, nomeadamente no que se refere a elaboracdo conjunta de

um manual de resposta relativo as substancias nocivas e potencialmente perigosas (HNS).

Reforcar a cooperagdo com a Comissao OSPAR e outras organizagdes internacionais

envolvidas na prote¢ao do meio marinho contra a polui¢ao e as instalagdes offshore;

Elaborar uma estratégia HNS para a cooperagdo com outras organizagdes internacionais, por
exemplo HELCOM/EMSA/CTG para fins de aplicagao dos principios da ORPC relativos as
HNS;

Estabelecer ligagdes com a OMI a fim de determinar como o Acordo de Bona pode continuar

a contribuir para o refor¢o da aplicagdo do protocolo internacional OPRC-HNS;

Continuar a desenvolver a capacidade de resposta com base na analise dos riscos ambientais a

fim de acompanhar os riscos maritimos em evolucao constante.

Acdles em relacdo a meta estratégica C (resposta):

C.1 Manter um sistema de comunicacao de incidentes de polui¢do e de identificacdo dos
ensinamentos retirados;

C.2 Conservar e manter atualizados os planos de resposta conjunta a incidentes maritimos (Plano
DENGERNETH, MANCHEPLAN, Plano da Zona Quadripartida, Plano NorBrit [Plano do
Golfo da Biscaia));

C.3 Reforgar a elaboragdo de abordagens de resposta conjuntas em relacao a vida selvagem,
incluindo a identifica¢do das melhores praticas e a comunicacdo ao publico de trabalhos de
intervengao relativos a vida selvagem;

C.4 Partilhar os ensinamentos retirados das operagdes de resposta a poluicao em parques eolicos
offshore;

C.5 Promover as ligagdes e a coordenagdo com operacdes de intervencgao na orla costeira;
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C.6 Promover a investigagdo, o desenvolvimento e o intercambio de informagdes sobre
tecnologias, equipamentos e outros meios operacionais de resposta, em especial sobre
sensores de vigilancia integrados, tecnologias de resposta para intervengao face a acidentes
noturnos ¢ em condi¢des de ma visibilidade, mas condigdes meteorologicas, detecio e
recuperagdo de contentores perdidos no mar, acidentes que envolvam 6leos pesados e

acidentes quimicos, bem como sobre acidentes com combustiveis de nova geragao;

C.7 Promover a investigacao sobre prioridades comuns de investigacao: até¢ 2019-2022, elaborar

uma proposta de investigacao conjunta sobre combustiveis de nova geracao;

C.8 Promover o intercambio de informacdes sobre os sistemas nacionais de avalia¢ao de riscos,

incluindo operagdes de reboque de emergéncia.
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Tarefas 1 — 18 em relacdo a meta estratégica A (prevencao):

Adenda 1

Agdo Estad
Tarefa G, . Descricao Da?a Responsavel Progressos staco
estratégica prevista

1 Al Executar operacdes de vigilincia aérea e por satélite, incluindo voos Atividades CP Em curso

nacionais, voos regionais, voos de avaliacido geral ( "tour d’horizon ") e realizadas

voos CEPCO/SuperCEPCO, com vista a detetar, investigar, recolher ao longo

provas e monitorizar o derrame de petroleo e de outras substincias: do ano

perigosas, tendo em conta as necessidades de vigilancia estratégica.
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2 A.1 Manter a cobertura e a eficiéncia da vigilincia aérea e proceder a uma
analise estratégica das necessidades de vigilincia, nomeadamente com base
numa avaliacdo dos conjuntos de dados existentes relativos a detecao de
poluicao por hidrocarbonetos e outras substancias.

CP

CleanSeaNet —
EMSA

Pescas — Ageéncia
Europeia de Controlo
das Pescas (AECP)
NL — Gestor de
tarefas com CP

NL deve redigir e
transmitir aos Chefes
de Delegacdo

BE — Anexo VI da
Convencao
MARPOL.

3 A.3 Ponderar a elaboracio de recomendacdes minimas sobre operacdes de
vigilAncia na zona do Acordo de Bona e sobre os resultados esperados
(Convencao MARPOL VI, sistemas de aeronaves telepilotadas).

A4
A.S

UE (para opgdes
sobre a
racionalizag¢ao da
vigilancia
maritima, por
exemplo, para
fins de pesca e de
poluigdo)

BE —
Corresponsavel
(Anexo VI)

UE — Drones

No ambito do
OTSOPA 19, foram
iniciados debates
sobre o anexo VI da
Convengao
MARPOL.

A EMSA iniciou o
servico  operacional
RPAS.

Em curso
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4 A2 Manter um nivel eficiente de monitorizacio e comunicacio de Atividades CP Em curso
informacédes, utilizando o sistema adequado para comunicar ao Acordo de empreendidas
Bona a poluiciao detetada. quando
necessario
5 A3  Em cooperacio com a Agéncia Europeia da Seguranca Maritima, otimizar Atividades CP Em curso
a utilizacdo de imagens por satélite, por exemplo, através da CleanSeaNet, empreendidas
para fins de seguimento de um primeiro alerta de detecio de possivel quando
poluicao gracas a vigilancia aérea. necessario
e
6 A3 Comunicar informacoes e responder a evolucio dos sistemas de pseudo- Atividades CP UE/EMSA — HAPS:Em curso
-satélites de alta altitude (HAPS) e de aeronaves telepilotadas (HAPS). empreendidas e RPAS
quando
necessario
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8 A.13 Apoiar/promover a implementacio de sistemas de separacio do trafego e Em curso CP A TIrlanda, a Noruega Diferentes
assinalar as autoridades responsaveis pelas medidas de reducio dos riscos e oS servigos
outras recomendacoes BE-AWARE relativas aos servicos de trafego de organizaram nacionais sdo
navios, de identificacdo automatica em parques edlicos e de e-navegacio. workshops responsaveis

pela execugdo.

9 |A.6 |Manter e atualizar o0 Manual de Operacgoes Aéreas. Anualmente NO e CP Em curso

B.I no OTSOPA
10 A6 Manter a versio em linha do Cédigo sobre a Aparéncia dos At1V1da§eC15 FReCP Em curso
Hidrocarbonetos do Acordo de Bona (BAOAC), incluindo o atlas ernpreend1 as
B.I fotografico, a nivel das tripulacio aéreas e peritos, no quadro da quanco
remodelacao do sitio Web do Acordo de Bona. necessario
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1 A4 Reforcar e alargar a cooperacio em matéria de detecio e observaciao de Em curso CP/NSN/Sec Em curso
crimes relacionados com os anexosda Convencio MARPOL e a
A5 contribuicao para o controlo do seu cumprimento e a concertacio com a
Aq0 OML
12 A5 Considerar a possibilidade de elaboracdo de uma estratégia técnica e de uma BE, DK (a Novo
abordagem operacional comuns para a monitorizacio do cumprimento confrmar), FR
A.10  relativamente a NO, e SO,. NL? EMSA (a
confirmar)
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13 A7 Reforcar a cooperacio com a Rede de Investigadores e Procuradores do NL/Sec Temas po§5}ve1szg?ga Em curso
Mar do Norte (NSN) e conjuntamente: 0 semuhario )
A9 -2025:
a. Conservar e manter atualizado o Manual sobre Crimes de Poluicio HNS
Maritima por Hidrocarbonetos no Mar do Norte; Lixo marinho
b. Organizar workshops sobre assuntos de interesse mituo;
c. Quando util, contribuir para uma maior Vvisibilidade das
condenacdes e o estabelecimento de um historial ambiental das
companhias de navegacao.
DE/OSINET Em curso

14 A.8 Prosseguir as atividades da OSINET, a fim de:

a.

Melhorar os conhecimentos e a experiéncia dos laboratérios
competentes no que diz respeito a investigacdo forense de derrames
de hidrocarbonetos, nomeadamente através de exercicios de
intercalibracao; e

Manter/desenvolver procedimentos de anailise de dados e métodos de
referéncia atualizados, nomeadamente para a recolha de amostras de
hidrocarbonetos no mar.
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15 A.12 Manter e atualizar o sitio Web do Acordo de Bona e divulgar publicacdes Atividade Sec/CP O Secretariado deve Em curso
B.1 eletronicas (ou seja, manuais, guias e relatorios). empreendida estudar a
quando possibilidade de
necessario manter a fonte das
decisdes/agoes.
17. A2 Proceder a revisdo das recomendacoes existentes relativas a notificacdoes e Atividade CP Novo
efetuar os ajustamentos necessarios quando adequado. empreendida
quando
necessario
18 'A.12 Aplicar a Estratégia de Comunicacio do Acordo de Bona. Sec Em curso
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Tarefas 19 — 30 em relag@o a meta estratégica B (preparagao):

Acdo D .~ Data R svel P Estado
Tarefa estratégica escricio prevista esponsave rogressos
19 B.1 Manter e atualizar os diferentes capitulos do Manual de Luta contra a Atividade CP & Sec Em
A12 Poluicao do Acordo de Bona empreendida curso
quando
necessario
20 B.2 Prosseguir com o intercimbio de informacgdes sobre destrocos de navios: Atividade CP Em
potencialmente poluentes (métodos de esvaziamento, avaliacdo do risco, empreendida curso
etc.). quando
necessario
21 B.4 Aumentar a disponibilidade para receber/oferecer/fazer transitar a. Emcurso CPe UE Em
B.5 assisténcia internacional utilizando as Orientacées da UE em matéria de curso
apoio do pais anfitrido.
22 B.3 Planear e realizar exercicios operacionais e de formacdo aos niveis CP Em
regional e sub-regional, tendo em conta as necessidades estratégicas. curso
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23 B.3 Organizar exercicios operacionais conjuntos de luta contra a poluicdo CP segundo o Em
(BONNEX DELTA) em relacio as necessidades estratégicas regionais em documento de Curso
matéria de formacao. avaliagdo comum

24 B.3 Estabelecer um sistema de exercicios graduais comuns para fins de ensaio e Em curso DK DK dispoe de

formacao no que diz respeito a cooperacio na luta contra os derrames.

competéncias militares

especializadas e
utiliza-as para prestar
apoio a esses
exercicios.

12188/19 ADD 1

RELEX.2.C

wa/MC/wa

30
PT



25 B.4 Promover o desenvolvimento de sistemas nacionais de aconselhamento OTSOPA UK Em
ambiental e os correspondentes intercimbios de informacdes. Considerar a. 2020 curso
instauracido de métodos de trabalho em regime de cooperacio (nivel sub-

-regional).
26 B.S Reforcar a cooperacdo com 0 REMPEC e a HELCOM sobre a elaboracgao SEC, FR Novo
B.7 de um manual conjunto de resposta sobre HNS
B.8
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27 B.6 Reforcar a cooperacio com a Comissao OSPAR, os acordos regionais e SEC, BE e NL; CP {SEC deve contactar a Novo
outras organizagoes internacionais envolvidas na protecao do meio marinho (intercambio de OSPAR sobre a
contra a poluicido provocada pelo transporte maritimo, as operacdes informacdes sobre a obrigagdo D8  da
offshore de petréleo e gas e outras atividades maritimas, tendo em conta as aplicagdo da DQEM no que se
obrigacdes decorrentes da Diretiva-Quadro Estratégia Marinha (DQEM) e Diretiva-Quadro  refere a monitoriza¢ao
da Diretiva-Quadro Agua®. Estratégia Marinha) e avaliagdo de poluigao

aguda significativa, e
apresentar um relatério
a OTSOPA 2020

Bona 19 deve
considerar a
possibilidade de o
Acordo de Bona ¢ a
HELCOM assistirem
mutuamente a
reunides-chave. (cf.
BAAP 2016-19,
produto A.3.3)

29 B9 Analisar as tendéncias do Projeto BE-AWARE 2030. Em curso NL e CP Novo
Avaliar e acompanhar os resultados.

30 B.9 Proceder ao intercambio de informacées/experiéncias sobre a tonelagem CP Novo

crescente dos navios, as energias renovaveis, a industria de petréleo e gas
offshore, os combustiveis GNL e a expansio portudria, os navios autbnomos
e os materiais radioativos.

4A Noruega nio ¢ membro da Unido Europeia. A Noruega participa ao abrigo da sua legislagdo nacional equivalente e da legislagio da UE que este

pais € obrigado a respeitar na sua qualidade de membro do Espago Econémico Europeu (EEE).
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Tarefas 31 — 40 em relag@o a meta estratégica C (resposta):

Tarefa Acao estratégica Descricao Data prevista | Responsavel . Progressos Estado
31 C.l1 Proceder ao intercAimbio de informacées sobre os OTSOPA CP Em curso
CA. ensinamentos retirados de incidentes, nomeadamente em BONA
parques eolicos, locais de refugio e de gestio de residuos
na sequéncia de incidentes de poluicao.
32 C.1 Manter um sistema estratégico POLREP eficiente para a Em curso UE, NO, DK | Projeto de .6 Em curso
comunicacio de incidentes de poluicio e a gestio dos meses, com dois
CS workshops e

pedidos e das ofertas de assisténcia utilizando o Sistema
Comum de Comunica¢do e Informacdo de Emergéncia —
Poluicado Marinha (CECIS-MP) da Comissao Europeia.

nove paises.
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33 C.2 Desenvolver, manter e atualizar planos de resposta Atividade CP em causa Em curso
conjunta a incidentes maritimos (Plano DENGERNETH  empreendida
(DE), MANCHEPLAN (UK & FR), Plano da Zona quando necessario
Quadripartida (BE), Plano NORBRIT (UK & NO), MdE
UK e Irlanda), [Golfo da Biscaia].
34 C3 Manter um intercimbio de informacdes sobre os sistemas Em curso —FR,SEe Em curso
nacionais de resposta relativos a vida selvagem Cp
35 C.7 Incentivar e, se possivel, realizar/executar atividades de NO+parceiros Proposta para o Em curso
C.6 investigacio e desenvolvimento, e intercimbio de de projeto convite a
informacées sobre os combustiveis de nova geracao. apresentacdo de
propostas
de 2019 da DG
ECHO
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36

Respostas e preparacao relativamente a
combustiveis de nova geracio

NO +
parceiros de
projeto

Com base
resposta 35

na

37

C.6

Proceder ao intercimbio de informacdes e incentivar uma
maior investigacio dos incidentes de poluicdo,
nomeadamente sobre :

e acidentes noturnos, em condi¢coes de ma visibilidade e
com mas condi¢oes meteorologicas;

e acidentes com Oleos pesados e acidentes quimicos,
eventualmente através de projetos financiados
externamente;

e tecnologias, equipamentos e outros meios
operacionais de resposta, nomeadamente em sensores
de vigilancia integrados, ferramentas de modelizacao
da deriva de derrames de hidrocarbonetos e
ferramentas de apoio a decisao, bem como tecnologias
de resposta.

CP

Em curso

39

C.6

Ponderar e elaborar uma proposta de projeto de
avaliacdo dos riscos a nivel regional relativamente as
HNS.

CP & Sec

Em curso

40

C.6

Promover a continuacio da investigacio sobre as HNS,
nomeadamente sobre as tecnologias de resposta em
matéria de HNS, sobre as propriedades e o
comportamento das HNS em condi¢cdes nido normalizadas,

e outras evolucdes relativas a validacdo de ferramentas
avancadas de apoio a decisao.

CP

Em curso

41

CS8.

Proceder ao intercimbio de informacoes sobre sistemas
nacionais de avaliacdo de riscos, incluindo operacées de
reboque de emergéncia.

Atividades
empreendidas
quando necessario

CpP

Novo
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Anexo [

Textos da Convencio MARPOL em vigor

Textos da Convencio MARPOL em vigor relativos aos anexos I a VI e ao Protocolo 1.

A Convencdo MARPOL estabelece regras destinadas a prevenir a poluicdo acidental e a poluigdo resultante de operagdes de rotina descritas em seis anexos técnicos.
b)  Anexo I — Regras para a prevenc¢iao da poluicido por hidrocarbonetos

Emendas ao anexo I — entrada em vigor em 1 de marco de 2018 — Resolugdo MEPC.276(70)

. Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convengao Internacional para a Prevengdo da Polui¢do por Navios, 1973 (Emendas ao Modelo B do
Suplemento do Certificado Internacional de Prevengao da Poluicdo por Hidrocarbonetos)

Emendas ao anexo [ — entrada em vigor em 1 de janeiro de 2017 — Resolugdo MEPC.266(68)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convencao Internacional para a Prevencdo da Poluigdo por Navios, 1973 [Emendas a regra 12 — tanques
de residuos de hidrocarbonetos (lamas)]

Emendas ao anexo [ — entrada em vigor em 1 de janeiro de 2017 — Resolugdo MEPC.265(68)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convencao Internacional para a Prevencao da Polui¢do por Navios, 1973 (Emendas aos anexos I, II, [Ve V
da Convengdo MARPOL a fim de tornar obrigatoria a utilizacdo das disposi¢des do Codigo Polar relacionadas com o ambiente)
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https://www.amsa.gov.au/file/1383/download?token=VIn7jiWb
https://www.amsa.gov.au/file/1384/download?token=FwcDgP3x
https://www.amsa.gov.au/file/1385/download?token=d73ELVxO

Emenda ao anexo I da Convencdo MARPOL — entrada em vigor em 1 de margo de 2016 — Resolugao MEPC.256(67)

Emenda ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convencao Internacional para a Preven¢do da Poluicdo por Navios, 1973 (Emenda a regra 43 — Requisitos
especiais para a utilizag@o ou transporte de hidrocarbonetos na area do Antartico)

Emendas ao anexo | — entrada em vigor em 1 de janeiro de 2016 — Resolugdo MEPC.248(66)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convengdo Internacional para a Prevengdo da Poluicdo por Navios, 1973 (Emendas ao anexo 1 da
Convencdo MARPOL sobre os requisitos obrigatdrios de transporte para um instrumento de estabilidade) — MEPC 66/21/Corr.1

Emendas ao anexo [ — entrada em vigor em 1 de janeiro de 2016 — Resolugdo MEPC.246(66)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convengao Internacional para a Preven¢ao da Polui¢do por Navios, 1973 (Emendas aos anexos I, I, III, IV
e V da Convengdo MARPOL a fim de tornar obrigatdria a utilizagdo do Codigo I1I)

Emendas ao anexo I — entrada em vigor em 1 de janeiro de 2015 — Resolugdo MEPC.238(65)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convengdo Internacional para a Prevengdo da Polui¢do por Navios, 1973 (Emendas aos anexos I e II da
Convengdo MARPOL a fim de tornar obrigatério o Codigo RO)

Emendas ao anexo I — entrada em vigor em 1 de outubro de 2014 — Resolugcdo MEPC.235(65)
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https://www.amsa.gov.au/file/1386/download?token=L4vbjx6c
https://www.amsa.gov.au/file/1387/download?token=191GInsI
https://www.amsa.gov.au/file/1388/download?token=4LWXwtTF
https://www.amsa.gov.au/file/1389/download?token=T-vQaLMh
https://www.amsa.gov.au/file/1390/download?token=h-FOc8j2
https://www.amsa.gov.au/file/1391/download?token=q0zEwFac

Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convengdo Internacional para a Prevengao da Polui¢do por Navios, 1973 (Emendas aos
Modelos A e B dos Suplementos ao Certificado IOPP ao abrigo do anexo I da Convencdo MARPOL)

Emendas ao anexo I — entrada em vigor em 1 de margo de 2013 — Resolugdo MEPC.216(63)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convencdo Internacional para a Preveng@o da Poluicao por Navios, 1973 (Disposi¢oes Regionais para as
Instalagdes Portuarias de Recegdo ao abrigo dos anexos I, I, IV e V da Convengdo MARPOL)

Emendas ao anexo [ — entrada em vigor em 1 de agosto de 2011 — Resolugdo MEPC.190(60)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1997 que altera a Convenc¢do Internacional para a Prevencdo da Poluicdo por Navios, 1973 (Zona de Controlo das
Emissdes na América do Norte)

Emendas ao anexo I — entrada em vigor em 1 de agosto de 2011 — Resolugao MEPC.189(60)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convengdo Internacional para a Prevengdo da Poluicdo por Navios, 1973 (Aditamento de um novo
capitulo 9 ao anexo I da Convengdo MARPOL)

12188/19 ADD 1 wa/MC/wa 38
RELEX.2.C PT


https://www.amsa.gov.au/file/1392/download?token=OTCLoWi8
https://www.amsa.gov.au/file/1393/download?token=dKSxVg3F
https://www.amsa.gov.au/file/1394/download?token=4znkkAf2

Emendas ao anexo I — entrada em vigor em 1 de janeiro de 2011 — Resolugao MEPC.187(59)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convengao Internacional para a Prevengao da Polui¢do por Navios, 1973 (Emendas as regras 1, 12, 13, 17
e 38 do anexo I da Convengdo MARPOL, ao Suplemento ao Certificado IOPP e ao Livro de Registo de Hidrocarbonetos, partes I e II)

Emendas ao anexo | — entrada em vigor em 1 de janeiro de 2011 — Resolugdo MEPC.186(59)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convengdo Internacional para a Prevengdo da Polui¢do por Navios, 1973 (Aditamento de um novo
capitulo 8 ao anexo I da Convengdo MARPOL e consequentes emendas ao Suplemento do Certificado IOPP, Modelo B).

Emendas ao anexo [ — entrada em vigor em 1 de dezembro de 2008 — Resolugdo MEPC.164(56)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convencao Internacional para a Prevencao da Poluicdo por Navios, 1973 (Instalagoes de Recegao fora das
Areas Especiais e Descarga de Efluentes)

Emendas ao anexo I — entrada em vigor em 1 de agosto de 2007 — Resolugao MEPC.141(54)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convencao Internacional para a Prevencao da Polui¢do por Navios, 1973 (Emendas a regra 1, aditamento a
regra 12A, consequentes emendas ao Certificado IOPP e emendas a regra 21 da versao revista do anexo I da Convencdo MARPOL)

Texto do anexo I da Convengdo MARPOL — em 1 de janeiro de 2007 — Resolucdo MEPC.117(52)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convengdo Internacional para a Prevengdo da Polui¢dao por Navios, 1973 (Anexo I revisto da Convengao
MARPOL)
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https://www.amsa.gov.au/file/1395/download?token=xvolTdAj
https://www.amsa.gov.au/file/1397/download?token=FYCaixcZ
https://www.amsa.gov.au/file/1398/download?token=QSjBmV5m
https://www.amsa.gov.au/file/1399/download?token=GBdh5iKL
https://www.amsa.gov.au/file/1400/download?token=JofIYNEw

) Anexo II — Regras para o controle da poluicdo por substiancias liquidas nocivas transportadas a granel
Emendas ao anexo II da Convengdo MARPOL — entrada em vigor em 1 de setembro de 2017 — Resolugcdo MEPC.270(69)

Emendas ao anexo da Convengao Internacional para a Prevengao da Poluig¢do por Navios, 1973, tal como alterado pelo respetivo Protocolo de 1978 (Emendas
ao anexo II da Convengdo MARPOL — Versao revista do procedimento de avaliagdo de riscos GESAMP)

Emendas ao anexo Il — entrada em vigor em 1 de janeiro de 2017 — Resolugcdo MEPC.265(68)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convencao Internacional para a Prevengao da Poluicao por Navios, 1973 (Emendas aos anexos I, II, [Ve V
da Convengao MARPOL a fim de tornar obrigatoria a utilizagao das disposi¢des do Codigo Polar relacionadas com o ambiente)

Emendas ao anexo Il — entrada em vigor em 1 de janeiro de 2016 — Resolugcdo MEPC.246(66)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convengao Internacional para a Preven¢ao da Poluigdo por Navios, 1973 (Emendas aos anexos I, I, III, IV
e V da Convencdo MARPOL a fim de tornar obrigatoria a utilizagdo do Codigo III)

Emendas ao anexo Il — entrada em vigor em 1 de janeiro de 2015 — Resolugcdo MEPC.238(65)
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https://www.amsa.gov.au/file/1428/download?token=HW1xlGLR
https://www.amsa.gov.au/file/1385/download?token=d73ELVxO
https://www.amsa.gov.au/file/1389/download?token=T-vQaLMh
https://www.amsa.gov.au/file/1390/download?token=h-FOc8j2

Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convengdo Internacional para a Prevengao da Polui¢do por Navios, 1973 (Emendas aos
anexos I e I da Convengdo MARPOL a fim de tornar obrigatorio o Codigo RO)

Emendas ao anexo Il — entrada em vigor em 1 de agosto de 2013 — Resolugdo MEPC.216(63)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convengao Internacional para a Prevencdo da Poluicao por Navios, 1973 (Disposi¢cdes Regionais para as
Instalacdes Portuarias de Recegdo ao abrigo dos anexos I, I, IV e V da Convengdo MARPOL)

Texto do anexo II da Convengdo MARPOL — em 1 de janeiro de 2007 — Resolugdo MEPC.118(52) (conforme alterada)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convencao Internacional para a Prevencdo da Polui¢ao por Navios, 1973 (Anexo II revisto da Convengao
MARPOL)

Codigo Internacional de Produtos Quimicos a Granel (IBC) em vigor por for¢a da regra 11 do anexo Il — navios-tanque construidos em ou ap6s 1 de julho
de 1986 — Resolucdo MEPC.119(52)

Emendas ao Cédigo Internacional para a Construgao e Equipamento de Navios Que Transportam Substancias Quimicas Perigosas a Granel (Codigo IBC)
Resolucdo MEPC.225(64) Emendas aos capitulos 17, 18 € 19 que entraram em vigor em 1 de junho de 2014

BLG.1/Circ.19 Produtos classificados ou reclassificados desde a adog@o do Codigo IBC alterado em 2004

BLG.1 Circ.19/Corr.1 Produtos classificados ou reclassificados desde a adocdo do Codigo IBC alterado em 2004

Codigo Internacional de Produtos Quimicos a Granel (IBC) em vigor por forca da regra 11 do anexo II — navios-tanque construidos antes de 1 de julho
de 1986 — Resolugdo MEPC.144(54)

Emendas ao Cddigo Internacional para a Construgdo e Equipamento de Navios Que Transportam Substancias Quimicas Perigosas a Granel (Codigo BCH)
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https://www.amsa.gov.au/file/1392/download?token=OTCLoWi8
https://www.amsa.gov.au/file/1412/download?token=EBbISRUo
https://www.amsa.gov.au/file/1413/download?token=318txtga
https://www.amsa.gov.au/file/1423/download?token=afs_EboF
https://www.amsa.gov.au/file/1396/download?token=bYD4Qbu2
https://www.amsa.gov.au/file/1402/download?token=t3nR59F6
https://www.amsa.gov.au/file/1415/download?token=ZwFCx-TT

d)  Anexo III — Regras para a prevencio da poluicio por substincias prejudiciais transportadas por via maritima em embalagens

Emenda ao anexo III da Convengdo MARPOL — (Emenda ao apéndice relativo aos critérios de identificagdo de substancias prejudiciais em embalagens)
entrou em vigor em 1 de marco de 2016 — Resolugdo MEPC.257(67)

Emenda ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convengao Internacional para a Prevencdo da Polui¢ao por Navios, 1973
Emendas ao anexo III — entrada em vigor em 1 de janeiro de 2016 — Resolucdo MEPC.246(66)

Texto do anexo III da Convengdo MARPOL — em 1 de janeiro de 2014 — Resolucao MEPC.193(61)

Texto do anexo III da Convengdo MARPOL — em 1 de janeiro de 2010 — Resolugcado MEPC.156(55)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convengao Internacional para a Prevengao da Poluigdo por Navios, 1973 (Emendas aos anexos I, II, III, IV
e V da Convencdo MARPOL a fim de tornar obrigatoria a utilizagdo do Codigo III)
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https://www.amsa.gov.au/file/1426/download?token=6qxry4E-
https://www.amsa.gov.au/file/1389/download?token=T-vQaLMh
https://www.amsa.gov.au/file/1417/download?token=RTZ73Wfz
https://www.amsa.gov.au/file/1416/download?token=G84lAhv4

e)  Anexo IV — Regras para prevencio da poluicio por esgotos sanitarios dos navios
Emendas ao anexo [V — entrada em vigor em 1 de setembro de 2017 — Resolugdo MEPC.274(69)

Emendas ao anexo da Convengdo Internacional para a Prevencdo da Polui¢do por Navios, 1973, tal como alterado pelo Protocolo de 1978 (Emendas ao
anexo [V da Convengdo MARPOL — Area Especial do Mar Baltico e Modelo do Certificado ISPP)

Emendas ao anexo [V — entrada em vigor em 1 de janeiro de 2017 — Resolugdo MEPC.265(68)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convencao Internacional para a Prevengao da Poluicao por Navios, 1973 (Emendas aos anexos I, II, [Ve V
da Convengao MARPOL a fim de tornar obrigatoria a utilizagao das disposi¢des do Codigo Polar relacionadas com o ambiente)

Emendas ao anexo [V — entrada em vigor em 1 de janeiro de 2016 — Resolugdo MEPC.246(66)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convengao Internacional para a Preven¢ao da Poluigdo por Navios, 1973 (Emendas aos anexos I, I, III, IV
e V da Convengdo MARPOL a fim de tornar obrigatoria a utilizagdo do Cddigo I1I)
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https://www.amsa.gov.au/file/1430/download?token=tIusD-cD
https://www.amsa.gov.au/file/1385/download?token=d73ELVxO
https://www.amsa.gov.au/file/1389/download?token=T-vQaLMh

Emendas ao anexo [V — entrada em vigor em 1 de agosto de 2013 — Resolugdo MEPC.216(63)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convengao Internacional para a Prevencdo da Poluicao por Navios, 1973 (Disposi¢cdes Regionais para as
Instalagdes Portuarias de Recegdo ao abrigo dos anexos I, I, IV e V da Convengdo MARPOL)

Emendas ao anexo [V — entrada em vigor em 1 de janeiro de 2013 — Resolugao MEPC.200(62)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convengio Internacional para a Prevengio da Polui¢do por Navios, 1973 (Disposi¢des relativas as Areas
Especiais e Designacdo do Mar Béltico como Area Especial ao abrigo do anexo IV da Convengdo MARPOL)

MEPC 62/24/Corr.1 — contém varias correcoes a Resolugdo MEPC.200(62)
Emendas ao anexo [V — entrada em vigor em 1 de dezembro de 2008 — Resolugdo MEPC.164(56)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convencgao Internacional para a Prevencao da Poluicao por Navios, 1973 (Instalagdes de Recegdo fora das
Areas Especiais e Descarga de Efluentes)

Emendas ao anexo [V — entrada em vigor em 1 de agosto de 2007 — Resolugdo MEPC.143(54)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convengdo Internacional para a Prevencdo da Poluicdo por Navios, 1973 (Aditamento a regra 13 do
anexo IV da Convencdo MARPOL)

Texto do anexo IV da Convengdo MARPOL — em 1 de agosto de 2005 — Resolugdo MEPC.115(51)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convengdo Internacional para a Prevencdo da Poluicdo por Navios, 1973 (Anexo IV revisto da Convengdo
MARPOL)
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https://www.amsa.gov.au/file/1392/download?token=OTCLoWi8
https://www.amsa.gov.au/file/1419/download?token=ADHPqchK
https://www.amsa.gov.au/file/1404/download?token=VyoeVmzJ
https://www.amsa.gov.au/file/1398/download?token=QSjBmV5m
https://www.amsa.gov.au/file/1414/download?token=iEc1CxmV
https://www.amsa.gov.au/file/1410/download?token=oM_uYOKg

f) Anexo V — Regras para a prevencio da poluicio por lixo dos navios
Texto do anexo V da Convengdo MARPOL — em 31 de dezembro de 1988
Emendas ao anexo V — entrada em vigor em 1 de marco de 2018 — Resolugdo MEPC.277(70)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convengdo Internacional para a Prevencdo da Poluicdo por Navios, 1973 (Emendas ao anexo V da
Convengdo MARPOL — Substancias prejudiciais para o meio ambiente (HME) e Modelo do Livro de Registo do Lixo)

Emendas ao anexo V — entrada em vigor em 1 de janeiro de 2017 — Resolugdo MEPC.265(68)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convencao Internacional para a Prevengao da Poluicao por Navios, 1973 (Emendas aos anexos I, II, [Ve V
da Convengdo MARPOL a fim de tornar obrigatoria a utilizacdo das disposi¢des do Codigo Polar relacionadas com o ambiente)

Emendas ao anexo V — entrada em vigor em 1 de janeiro de 2016 — Resolugao MEPC.246 (66)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convengao Internacional para a Preven¢ao da Poluigdo por Navios, 1973 (Emendas aos anexos I, I, III, IV
e V da Convengdo MARPOL a fim de tornar obrigatdria a utilizagdo do Codigo I1I)
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http://www.austlii.edu.au/au/other/dfat/treaties/1990/34.html
https://www.amsa.gov.au/file/1431/download?token=jtP5BmvN
https://www.amsa.gov.au/file/1385/download?token=d73ELVxO
https://www.amsa.gov.au/file/1389/download?token=T-vQaLMh

Emendas ao anexo V — entrada em vigor em 1 de agosto de 2013 — Resolucdo MEPC.216(63)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convencdo Internacional para a Prevengdo da Poluicao por Navios, 1973 (Disposi¢oes Regionais para as
Instalagdes Portuarias de Recegdo ao abrigo dos anexos I, I, IV e V da Convengdo MARPOL)

Emendas ao anexo V — entrada em vigor em 1 de janeiro de 2013 — Resolugao MEPC.201(62)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convencao Internacional para a Prevengdo da Polui¢ao por Navios, 1973 (Anexo V revisto da Convengao
MARPOL)

MEPC 62 /24/Corr.1 — contém varias corre¢des a Resolugdo MEPC.201(62)
Emendas ao anexo V da Convengdo MARPOL — entrada em vigor em 1 de agosto de 2005 — Resolucdo MEPC.116(51)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convengdo Internacional para a Prevencdo da Polui¢do por Navios, 1973 (Emendas ao apéndice do
anexo V da Convengdo MARPOL)

Emendas ao anexo V da Convengdo MARPOL — entrada em vigor em 1 de marco de 2002 — Resolugdo MEPC.89(45)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convencgdo Internacional para a Prevencdao da Poluigdo por Navios, 1973 (Emendas ao anexo V da
Convencdo MARPOL)

Emendas ao anexo V da Convengdo MARPOL — entrada em vigor em 1 de janeiro de 1887 — Resolugdo MEPC.65(37)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1978 relativo a Convencgao Internacional para a Prevencdo da Polui¢do por Navios, 1973 (Emendas a regra 2 e nova regra
9 do anexo V)

12188/19 ADD 1 wa/MC/wa 46
RELEX.2.C PT


https://www.amsa.gov.au/file/1392/download?token=OTCLoWi8
https://www.amsa.gov.au/file/1420/download?token=_plC8Lds
https://www.amsa.gov.au/file/1404/download?token=VyoeVmzJ
https://www.amsa.gov.au/file/1411/download?token=709cr4qs
https://www.amsa.gov.au/file/1409/download?token=ixH5QwmS
https://www.amsa.gov.au/file/1407/download?token=tBG5k8l3

g)  Anexo VI — Regras para a prevencio da poluicio atmosférica por navios
Emendas ao anexo VI — entrada em vigor em 1 de janeiro de 2019 — Resolugao MEPC.286(71)
Emendas ao anexo do Protocolo de 1997 que altera a Convengdo Internacional para a Prevencdo da Polui¢do por Navios, 1973, alterada pelo respetivo
Protocolo de 1978 (para dar execugdo a Zona de Controlo das Emissdes de NOx do Mar Baltico e do Mar do Norte e alterar o Guia de Entrega de
Combustivel)

Emendas ao anexo VI — entrada em vigor em 1 de marco de 2018 — Resolu¢do MEPC.278(70)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1977 relativo a Convencao Internacional para a Prevencdo da Poluicdo por Navios, 1973 (Emendas ao anexo VI da
Convengdo MARPOL — Sistemas de recolha de dados relativos ao consumo de fueldleo dos navios)

Emendas ao anexo VI — entrada em vigor em 1 de setembro de 2017 — Resolugao MEPC.271(69)

Emendas ao anexo da Convengdo Internacional para a Preven¢do da Poluicao por Navios, 1973, alterada pelo respetivo Protocolo de 1978 (Emendas a regra
13 do anexo VI da Convengdo MARPOL — Requisitos de registo para conformidade operacional com as zonas de controlo de emissoes de NOx de fase I1I)

Emendas ao anexo VI da Convengdo MARPOL — entrada em vigor em 1 de margo de 2016 — Resolugdo MEPC.258(67)
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https://www.amsa.gov.au/file/2086/download?token=uGnSkbsi
https://www.amsa.gov.au/file/1432/download?token=DS39FA2c
https://www.amsa.gov.au/file/1429/download?token=_l5XDbi9
https://www.amsa.gov.au/file/1427/download?token=rrw8FXc6

Emendas ao anexo do Protocolo de 1997 que altera a Convengdo Internacional para a Prevencdo da Polui¢do por Navios, 1973, alterada pelo respetivo
Protocolo de 1978 (Emendas as regras 2 e 13 e ao Suplemento ao Certificado IAPP)

Emendas ao anexo VI — entrada em vigor em 1 de janeiro de 2016 — Resolugdo MEPC.247(66)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1997 que altera a Convengdo Internacional para a Prevencdo da Poluicdo por Navios, 1973, alterada pelo respetivo
Protocolo de 1978 (a fim de tornar o Cddigo III obrigatdrio)

Emendas ao anexo VI — entrada em vigor em 1 de marco de 2015 — Resolu¢do MEPC.251(66)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1997 que altera a Convengdo Internacional para a Prevencdo da Polui¢do por Navios, 1973, alterada pelo respetivo
Protocolo de 1978 (Emendas as regras 2, 13, 19 e 20 e ao Suplemento do Certificado IAPP ao abrigo do anexo VI da Convencdo MARPOL e a certificacdo de
motores com duplo combustivel ao abrigo do Codigo Técnico de NOx)

Emendas ao anexo VI — entrada em vigor em 1 de agosto de 2013 — Resolugdo MEPC.217(63)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1997 que altera a Convengao Internacional para a Prevencdo da Poluicdo por Navios, 1973, alterada pelo respetivo

Protocolo de 1978 (Disposi¢cdes Regionais para Instalagdes Portuarias de Rececdo ao abrigo do anexo VI da Convengdo MARPOL e Certificagdo dos Motores
Diesel Marinhos instalados com sistemas de reducdo catalitica seletiva nos termos do Cdédigo Técnico NOx 2008)
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https://www.amsa.gov.au/file/1424/download?token=gb5kv847
https://www.amsa.gov.au/file/1425/download?token=4pf0PYuS
https://www.amsa.gov.au/file/1406/download?token=XRS5GiE-

Emendas ao anexo VI — entrada em vigor em 1 de janeiro de 2013 — Resolugao MEPC.203(62)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1997 relativo a Convencao Internacional para a Prevencdo da Poluicdo por Navios, 1973 (Inclusdo de regras sobre
eficiéncia energética em navios)

MEPC 62 /24/Corr.1 — contém varias corre¢des as Resolugdes MEPC.203(62)
Emendas ao anexo VI — entrada em vigor em 1 de janeiro de 2013 — Resolugdo MEPC.202(62)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1997 relativo & Convencao Internacional para a Prevencao da Polui¢do por Navios, 1973 (Designagao da Zona de Controlo
das Emissdes do Mar das Caraibas)

MEPC 62/24/Corr.1 — contém varias correcoes a Resolugdo MEPC.202(62)
Emendas ao anexo VI — entrada em vigor em 1 de fevereiro de 2012 — Resolugdo MEPC.194(61)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1997 que altera a Convengdo Internacional para a Prevencdo da Poluicdo por Navios, 1973, alterado pelo respetivo
Protocolo de 1978 (Versdo revista do Suplemento ao Certificado IAPP)

Emendas ao anexo VI — entrada em vigor em 1 de agosto de 2011 — Resolugdo MEPC.190(60)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1997 que altera a Convengdo Internacional para a Prevencdo da Poluicdo por Navios, 1973, modificada pelo respetivo
Protocolo de 1978 (Zona de Controlo das Emissdes na América do Norte)

Texto do anexo VI da Convengdo MARPOL — em 1 de julho de 2010 — Resolugao MEPC.176(58)

Emendas ao anexo do Protocolo de 1997 que altera a Convencdo Internacional para a Preveng¢do da Polui¢do por Navios, 1973, alterada pelo respetivo
Protocolo de 1978 (Anexo VI revisto da Convencdo MARPOL)
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https://www.amsa.gov.au/file/1422/download?token=jOtLcubH
https://www.amsa.gov.au/file/1404/download?token=VyoeVmzJ
https://www.amsa.gov.au/file/1421/download?token=9PFkHV0x
https://www.amsa.gov.au/file/1404/download?token=VyoeVmzJ
https://www.amsa.gov.au/file/1418/download?token=pbEno9Ni
https://www.amsa.gov.au/file/1393/download?token=dKSxVg3F
http://www.imo.org/en/KnowledgeCentre/IndexofIMOResolutions/Marine-Environment-Protection-Committee-(MEPC)/Documents/MEPC.176(58).pdf

		2019-10-01T07:03:35+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



